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Madonna di Campiglio, Pinzolo, Val Rendena
Giudicarie Centrali, Valle el Chiese

CICLABILE | CYCLE PATH | FAHRRADWEG

D I R E Z I O N E  CO N S I G L I ATA
RECOMMENDED DIRECTION | EMPFOHLENE RICHTUNG

Direzione consigliata
Recommended  direction
Empfohlene Richtung

Si consiglia di percorrere la pista ciclabile nel senso di marcia 
indicato dalla freccia.

It is recommended to follow the cycle path in the direction 
indicated by the arrow.

Es ist ratsam, den Radweg in der durch den Pfeil angegebenen 
Fahrtrichtung zu verfolgen.
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BOLBENO

BONDO

LAGO D’IDRO

LAGO D’IDRO

Fiume Chiese

Fiume Chiese

Fiume Chiese

Fiume Chiese

Lago d’Idro

FOLLOW US
@campigliodolomiti
#madonnadicampiglio

Madonna di Campiglio Azienda per il Turismo SpA

Sede legale e operativa: 
 Via Pradalago, 4  38086 Madonna di Campiglio (TN)

Sedi operative: 
Pinzolo, Tione di Trento, Pieve di Bono

tel/ph: +39 0465 447501 - +39 0465 901217
info@campigliodolomiti.it
www.campigliodolomiti.it

CRETO

La nostra Azienda ha scelto di utilizzare una carta naturale e riciclabile al 100%.
Grazie per tuo contributo!

Our company decided to use a natural and 100% recyclable paper. 
Thank you for your contribution!

ApT Madonna di Campiglio hat sich dafür entschieden ein natürliches  
Papier zu verwenden, das vollständig recycelbar ist. 

Danke für Ihren Beitrag!
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D I R E Z I O N E  CO N S I G L I ATA
RECOMMENDED DIRECTION | EMPFOHLENE RICHTUNG

Direzione consigliata
Recommended  direction
Empfohlene Richtung

Si consiglia di percorrere la pista ciclabile nel senso di marcia 
indicato dalla freccia.

It is recommended to follow the cycle path in the direction 
indicated by the arrow.

Es ist ratsam, den Radweg in der durch den Pfeil angegebenen 
Fahrtrichtung zu verfolgen.
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